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0.
«Oäsis , is f, gr L , Oäse, oasisch ; kr oas -is , -icn ; e

oas -is, - al.
ob praep. v. acc. wegen. In Zs . ob - , mit folgen¬

dem c , f, p zu occ . . . , off . . . . , opp . . . . ver¬
schmolzen , bisweilen obs - , os- , z . B . ostendere,
o - in omittere , entgegen- , an - , dar- , umgekehrt-,
verkehrt- , auch in vielen Neubildungen , z . B . „ ob¬
konisch

" umgekehrt kcgclsörmig, „ oboval " umgekehrt
eiförmig , „ obvolut" auswärts gebogen u . a.

obedlre f . audire.
«obelus , im , gr L , Spieß , liegender Spieß als

kritisches Zeichen F ; fr obele m ; e öbelus ; to
obellse mit c. O . versehen ; obel-ion (gr ) Spießchen
in der Pfcilnaht des Schädels.

obel-iscus , i m , gr L , ctg . kleiner Spieß, nach
oben sich verjüngende Spitzsäulc , „ Obelisk"

; fr
obdl-isque m , -iscal ; e öbel-isk , -iscal.

obesus s. edere,
obex s. jacere,
obiter s. ire.
oblectare s. 1acere,
obliquus s. limus,
oblitterare s. linere.
obliyisci , oblitus sum vergessen. Vom Partiz.

oblitum fr oubli-er, -ance (obs) , -eur , -able , oubli
Vergessenheit , oubliette Verließ , Gefängnis, e
oubliette Verließ ; to forgdt vergessen,

obllv - io Vergessen , - ion ; C oblivion.
obllvi -osus leicht vergeßlich , -ös ; fr ob - n.

onblivicux , gew . oublicux ; e obll'vious(ness).
obnoxius s. nocere,
oboedire s. audire.
«obolus , i m , gr F , e . griech . Münze , ea . 13 Pf .,F n . „ Obol"

, auch bildl . für etwas Geringfügiges ;
kr obole m ; c öbol-us , obol u . obole, obolary.«obrussa , ae f , gr L (obryzon) , Feuerprobe des
GeldesF.

obscaenus s. caenum.
obsclir-us ( -itas ) dunkel, unklar , verstecktv . Charakter,

von dunkler d . i . geringer Herkunft, „ obskur " , (idg
W . sku bedecken in lat . seütum Schild , gr skylon
Rüstung ; ahd scür , mhd schür Wetterdach
„ Schauer"

, ahd sc(i)üra , mhd schiure „ Scheuer " ;
ahd scugin (a) , mhd schirme „ Scheune "

, endlich
in ahd scüm , mhd schüm „ Schaum "

, wovon
wieder it schiuma u . fr ecume abgeleitet sind ; e
scum) ; it oscuro ; fr obscur- e , -ite ; e obscur-e
(ness) , -ity.

obscure -facere dunkel machen ; fr obscurifier.
obscür -äre (-ätio) verfinstern , jemandes Ruhm

verdunkeln , verhehlen re ., - ieren, - ation (Astr) ; - a » t
(-antismus ) Finsterling , Dunkelmann ; fr obscurc-ir
( -issement) verdunkeln , obscuration (Astr) , -ant,
-antin , -autisme, -antiste ; e to obscur-e , -ement,
-er, -ätion , -ant , -antism , -autist.

subobscurus Halbdunkel ; fr subobscure ; e sub-
obsedre.

obsequiae s. sequi,
obses s. sedere.
obsolescere, obsoletus s. alere,
obstaculum s. stare,
obstetrix s. stare,
obstinare s. stare.
obthr-are ( -ätio) verstopfen , verschließen, - ieren,

-ation ; obtürät -ör (musculus), neu, verschließender
Muskel , Obturator ; fr obtur -er , -ant , muscle
obturateur ; e to bbtur -atc , -ation , -ator.
Hemme , Latein . Sprachmalerial.

obviam s. vehere,
occ . . . . — obe . . . .
occa , ae Egge (wahrsch . von d . W . ac, s. acuere;Verwandt scheint ahd egida , mhd egede „Egge".occare eggen , vielt, daher afr ou(s) che pflüg¬bares Land, nfr ouche gutes Ackerland, Obstgarten;u . Dz von mlat olca, das wahrsch . kelt. Herkunft ist.
occiput s. caput,
occulere , occultus s. celare,
occupare s. capere.«Oceanus , i m , gr L , Weltmeer , „Ozean"

; u pr(Mylh ) F ; oceanmus ozeanisch . Oceanitis , Idis
Tochter des Oceanus , Occani (ti) dcn ; fr occnn,-ique , Ocdaii , -ides ; Ocean ie ( -ien ) Australien,
Ozeanien ; e ocean, öceäuic ; Oceanus, Oceänides;Ocean-ia , -ian.

fr oceanograph- e (-ie , -ique) , mit gr gräpho
schreibeneugebildet, Beschreiber des Ozeans , Ozeano-
graph , - ie , - isch ; c oceanograph -er , -y , oeeauo-
gräphic (al) u . a.

ocellus s. oculus.
«oclira , ae f , gr L , Berggelb „Ocker", „Oker" ; it

ocra ; fr ochre u . ocre f , ocreux ockerig , ocr-cr
(-ement) mit O . färben , -erie Ockerfabrik ; ochr-aed
ockergelb , ochr-oite (Min) - oit : ochrosie Bleich¬
sucht . c ochr- c, - (e)y , - (e)ous , -aceous, -oid , -oite.

Zs. ochro- .
ocrea , ae f BeinHarnisch; ocreatus mit e . B . ver¬

sehen; fr ocrda Tute (Bo ) ; e derea, dcreate(d) Silo,
octo acht (urverw . skr aschta , gr okto ; got alitan,ahd ahto , mhd ahte „acht" ; ags cahta , c eight ) ;it otio ; fr huit.

OctSber , bris m (wegen-ber s. November) , ini
altröm. Kalender der achte , später der zehnte Monat,
„Oktober" ; fr octobre ; e Octöber.

octangul -us achteckig , -är , -um AchteckF ; e
octangle adj u . s , octangular.

octidium ( neu v . dies ) Zeit v . 8 Tagen ; fr
octidi achter Tag der republ . Woche,

octennis , v. annus, achtjährig ; e octennial.
octipes , edis achtftißig ; fr octipcde.
octuplus (vgl. plere ) achtfach , octuplum das

Achtfache F . octupl - icäre verachtfachen , - ieren.
fr octupl e , -er ; e dctuple adj.«octa - u . octo - in folgenden gr . Lehnwörtern:

octa - u . octochordos , v . chorde Saite, acht-
saitig ; „Oktachord" n e. achtsaitiges Tonwerkzeug;
fr octacorde adj u . s m ; e octa- U. octochord s.

octaeteris , Idis f, v . etos Jahr , Zeit v . 8 Jahren;
fr octactdride f.

octa - u . octogönos , v . gonla Winkel, achteckig;
„Oktogon" n Achteck, - isch . fr octogon-e m , -al;
e detagon , octagona! u . octögonal.

octu (li)edros , v . hedra Sitz , Fläche, achtseitig;
„Oktaeder" n achtsciligcr Körper ; fr octaedre adj
u . s m , octacdr -ique - isch ; e octa - u . octohcdr-
on , -al.

octastylos , v . stylos Säule, achtsäulig, „Okto-
stylon" n , Tempel mit 8 Säulen ; fr octa- u . octo-
style adj u . s m ; e octa - u . öctostyle s.

octateuclios , v . teuchö fertige an , achtbändig,
Oktateuch m die ersten 8 Bücher des A .T . F . fr
octateuque m ; e Octa- u . Octoteüch.

octosyllSbus , v . syllabe Silbe , achtsilbig ; fr
octosyllabe adj ; e dctosyll-able s , -ilbic adj.
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579 oculus odor 580

octans , antis m Achtelkrcis , c . astron . Werkzeug,
„Oktant"

; kr octant ; o öctant . fr aspect octil
Achtelschein , Oktilschein (Astr) ; c öctile s.

fr octilUon 1000 Septillionen , Million ; e oc-
tillion.

it ottetto achtstimmiges Tonstück, F u . Oktett;
fr ottette f u . octuor ; e oetöt (te ) , öctuor.

fr fievre octane achttägiges Fieber ; huitain Ge¬
dicht v . acht Zeilen ; huitaine f Anzahl von acht.

octoni je acht, octonarius aus acht bestehend;
0 öctonary.

octavus der achte ; it ottavo ; fr huitieme; oc¬
tavo adv achtens , s Achtelsorm, Oktavsormat , in-
octavo Oktav-, Oktavband ; e octavo Oktav-, Oktav¬
format.

it ottava der achte Ton vom Grundton , F u.
Oktave (fr octave f ; e ottava u . öctäve ) , all ot¬
tava e . Oktave höher oder tiefer (Mus ) F (fr u.
e = ) ; con ottava zs. mit der Oktave F (fr u . e = ) ;
ottavina kleine Oktave F.

fr octavi - er ( - ant , - ation ) e . Oktave zu hoch
spielen oder singen, oktavieren ; e to öctäve.

it ottavino Oktavflöte F ; fr octavin ; e ottavino.
it ottava rima, pl ottave rime F , achtzeilige
Strophe , Stanze F ; fr octave ; e ottdva rlma . it
ottava achttägige kirchl . Feier , Oktave : fr octave,
e öctäve . it ottavario der letzte dieser Feiertage,
Oktavarium ; fr octavaire m Oktavenbuch (Stet ).

span octavo achter, Nbs ochavo Achtelschwarzer,
F u . Oktavone ; fr octavon.

octoginta ; it ottante ; fr quatre -vingt(s) ; dial.
octante ; Schweiz , huitante.

octogesimus achtzigster ; fr quatre -vingtieme;
dial . octautieme etc . ; octogesimo achtzigstens.

oetögen - i je 80, -arius 80 enthaltend ; fr octo-
gönaire achtzigjährig ; e oetögen -ary u . -drian.

octingent - i 800 , -esiinus achthundertster ; fr
-esimo achthundertstens

öculus , i m Auge , Knospe (idg W . ok , oq in skr
aksha , gr össe (Poet .) Augen , össomai sehe, ahne;
got augo , ahd auga , mhd ouge „ Auge"

; ags
eage ; e eye , ndl oog ) ; it occhio, pl occhi (mal-
occhio böser Blick F ) ; fr oeil, pl yeux, bisweilen
oils. oeil - de -boeuf rundes Dachfenster F , oeillon
Guckäugelchen , oeillard Auge, Loch im Mühlstein re .,
oeillet 1) Auge , Öhr , Öse ; 2) Nelke ; oeilleterie
Nelkenbeet , oeilleton Wurzelschößling, oeilletonner
Ableger machen (oeillette s. oliva ) , e eilet Auge,
Knospe; eyclet Öhr , -er Öscnringmachcr, -eer Loch¬
eisen.

oculi Name des dritten Fastensonntags , nach
dem Anfänge der Messe oculi mei semper ad
Dominum spectant Meine Augen schauen immer
auf den Herrn , Fs 25, 15 ; fr u . e = .

ad oculOs s. demonstrare,
oculus mundi Weltaugc, ein durchsichtiger Edel¬

stein , Hydrophan ; fr u . e = .
ocul - Sris u . -arius Augen- ; fr oculaire 1) adj

Augen - , z . B . tömoin — Okularzeuge; inspection —
Okularinspektion;,

2) s m Augenglas im Fernrohr,
„ Okular " n ; e öcular adj u . s . fr oculariste An¬
fertiger künstlicherAugen , oeillerei 1) Anqcnzahn;
2) Scheulcdcr F.

fr ocul -iste Augenarzt , -ist ; e öculist.
ocell -us Äuglein, -atus mit Äugelchen versehen;

fr ocell -6 (- e, -aire , -ation , -ure ) augcnähnlicher
Fleck k ._ (Natb ) ; e ocöll -us , -ate , -äted , - ar (y) .

oculare mit Augen versehen . Okul - icren ( -ation)
Pflanzcnaugcn einpsropsen ; fr ocnlation , gew.
grelle , oculatus beäugt ; fr ocnlö ; c öcul -ate u.
-äted . fr oeüJad -e verliebter SeitenblickF (c —) ;

- er liebäugeln , - ieren . fr ouill - er ( - age ) aus aouiller
= remplir jusqu ’a l ’oeil bis z . Spundloch füllen,
nachsüllen ; ouille Kraftsuppe aus verschiedenen
Fleischsorten u . Wurzeln.

exoculare der Augen berauben ; fr exoculation
Blindheit aus einem Auge ; e exoculation Blendung.

inocul -Bre (- atio , - ätor) Pslanzenaugen ein-
impsen, okulieren, fr durch greller ; inocul -er ( -ation,
-ateur , - able , abilite ) e. Krankheitsstoff einimpsen,
-ieren, -ation , -ator ; -iste Anhänger der Blattern¬
impfung , - ist ; e to inöcul - ate (-dtion , -ator , -atory,
- able , - abüity , - ative ) okulieren u . impfen.

it avocolo, aus ab -j- oculus , blind ; fr aveugle,
aveugl - er (-ement ) blenden, blind machen , a l’aveu-
glette blindlings . Biell . ist e to inveigle (-ement,
- er) verlocken aus einer Entstellung des afr aveogler
hervorgegangen . fr desaveugl - er ( - ement ) ent¬
täuschen.

fr binocle, aus bmi oculi , Sehglas für 2 Augen
F , binocul -ö zweiäugig , -aire beiden Augen zu¬
gleich dienend ; e binocle , binöcul -ate , - ar , -ärity.

bis -j- oculus gab span bisojo schielend, davon
wahrsch . fr bigl -e (- er ) , urspr . bicle.

Aus bis -f - oculi entstand viell. fr besicles
Bandbrille , vgl. beryllus.

fr interoculaire zwischen den Augen bestndlich;
e interöcular.

fr monocle, v . gr mönos allein , Sehglas für ein
Auge F . monoculaire einäugig ; e mönocüie ein¬
äugiges Tier , monöcul -ate , - ar ob . -ous einäugig.

ode u . Oda, ae f , gr L , Gesang , lyrisches Lied,
„Ode" , fr ode , odelette kleine Ode ; e öde,
Ödelet , ödist ob . ödeman Odendichter, ödic oden¬
artig.

Odeum, gr L , Gebäude für musikalische od . Poet.
Wettstreite . „ Odeum " u . „ Odeon" Musikhalle; fr
ode - um u . - on ; e odö - um u . -on.

Odisse hassen , ödi ich hasse ; fr kair von genn
hatjan ; e to hüte.

ödi profanum vulgus et arceo ich hasse die un¬
eingeweihte Menge u . halte sie sern (Horazj . öde¬
rint dum metuant mögen sie hassen , wenn sie nur
fürchten, Lieblingswort des Kaisers Caligula.

odium Haß F ; it odio ; fr baine , v . kair;
e ödium , gew. kdtred.

ödi - Osus verhaßt , gehässig , -ös , - osität ; fr odi-
eux , -osite ; e ödious (ness ) .

nömina sunt odiösa Namen sind verhaßt, d . h.
persönliche Bemerkungen werden nicht gemacht.

[inodiäre ] Grdw . zu it annojare , nojare ärgern,
nojo (nojoso ) Verdruß ; prov enoiar , fr ennuy -er
(-e , -ant F ) verdrießen , langweilen , -ieren ; emmi,
afr enoi , Langeweile , Verdruß ; e annöy v u. s,
-ing (ness ) , - ance , -ment , - er ; verkürzt noy » .
noyous (obs ) ; daneben ennui s u . v, ennuye.

fr desennmjer d . Langeweile vertreiben, desemiui
Zeitvertreib.

odontagOguni, i n , gr L (v . odds , Gen . odöntos
u . ägö führe , ziehe ) Zahnzange F ; fr odonta-
gogue in.

odor , öris m Geruch (verw. gr özö rieche) odores
Wvhlgcrüche, Parfüms F ; fr odeur F , odeurs F;
e Ödour , ödours.

odörus wohlriechend ; fr odoreux (obs) ; e ödo-
rous (ness ) . inodörus geruchlos ; fr inodor -e, -ite;
e iuödorous (ness ) .

fr odor -ine Stoff aus Ticrölen , - in ; e Ödoriue.
fr sei odorique Odorinsalz . , ,

odorifer Wvhlgcruch verbreitend ; fr odori-fere,
-förant ; e ödorifer -ous (ness) , -ant.
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fr odori-fique Geruch erzeugend , -fizicren.fr odoroscop -e (-ie , -ique ) , v . gr St , skep

schaue , Justr . z . Messung v , Riechstoffen ; c odour-
scope.

odör -äre wohlriechend machen ; fr odor - ant
( -ancej wohlriechend , Geruch verbreitend ; 0 ddor-
ant , ödorating , ödoured . fr odorisateur Dust-
spritze ; e odorator.

odorari riechen , wittern ; fr odorer , -adle,
-abilite , - atif riechfähig ; e ödorable (obs) . odor¬
atio Riechen , Geruchsinn ; fr odoration . odör-
fitns , us m Geruch , Geruchsinn ; fr odorat.

fr deodoriser geruchlos machen , desodorisieren;
c to deödor -ise , -isation , -Tser.

fr desoäorant den Geruch benehmender Stoff,
ölor , öris in Geruch , olax , äcis riechend ; jetzt

s Stinkholz (Bo ) ; 0 olax.
olere riechen ; e olent , non ölet , s. non.
ölidus stinkend ; e ölid u . ölidous (obs) .
olfacere riechen, wittern, olfactus , üs m Ge¬

ruchsinn P ; olfactorius z. Riechen dienend, -vrisch;
s Gernchsnerv P ; fr olfact -ion Riechen , -oire u.
-if Geruchs - ; colfdct -ion , olfact -or Geruchsorgan,
-ory u . -ive adj ; olfaetömeter Jnstr . z . Messen
der Gernchsschärse.

redolere Geruch verbreiten; e redol - ent , - ence.
*occus , im , gr L (oikos Haus , Wohnung , vgl.

lat. vicus) Zimmer.
oeconomus , i , gr L (v . ndmö verteile, ver¬

walte ), Wirtschafter , Verwalter ; „ Ökonom " 1) dass. ;
2) spez . Landwirt, oeconom - icus , gr L , die Wirt¬
schaft betr., - isch auch sparsam ; oeconörn -ia , gr I- ,
gehörige Einteilung einer Rede , e . Schauspiels , so
daß alle Teile e . harmonischesGanzes bilden ; urspr.
Ordnung in der Haushaltung , Wirtschaft , Sparsam¬
keit , „Ökonomie " in letzt. Sinne u . Landwirtschaft;
fr dconom-e adj u . s u . dconomie in allen diesen
Bedeutungen , dconom - at Verwalterstelle, Wirtschafts¬
gebäude , -ique - isch , s f Staatswirtschaftslehre,
-iste Staatswirtschaftslehrer , -iser (-isable ) haus¬
hälterisch verwalten, e econdm -ic (al) , -ics , ecö-
nom -y , -ist , -Tse , -isätion , -iser.

oecümen - e, es f die bewohnte Erde, - iens die
bewohnte Erde betr ., allgemein , - isch ; fr oc - ob.
eeumön-ique , -icitd ; -iser allgemein machen,
- isieren ; c ecumön -ic (al) , -icity . fr oe - od . äcu-
inänec großer Komplex bewohnter Gebiete,

- oenanthe , es f , gr L (v . oi'nos Wein u . anthos
Blume) , 1 ) Rebendolde, e . Pflanze ; 2) Stein¬
schmätzer , e . Vogel ; fr u . e — oenanthium
mit Öl versetzter Wein, fr oenanth -ine Wein-
blumengeist , Önanthäther, -in , acidc oenanthique
Önanthsäure ; e oenänth -ine , -ic , -ol u , a.

oenelaenm , jjr L (elaion Öl) , mit Öl versetzter
Wein P ; fr oenelö -um od . -on.

fr oenoline (v . oleum ) Farbstoff im Rotwein,
oenomeli , itos n , gr L (v . meli Honig), Wein-

hvuig , Mkth P ; fr ocnomcl ; e obnomel.
oenophorum , i n , gr L (v . pbcrö trage ), Wein-

gksäß; fr oenophore m.
oenopolium , in , gr L (v . pöldö verkaufe ),

Weinscheuke P.
*oestms , im , gr L , 1 ) Bremse; 2) Raserei; fr

oestre dass ., oestromanie (V. Sk . man bin toll)
rasende Geilheit; oestr (ac) ides Bremsen (Gattung) ,
e oestr-us Bremse, Brunst, - um Leidenschaft , -ual
brünstig, to oestru -äte (- Stion ) brünstig sein.

*oesyp -um , i n , gr L (ofsypos ) , aus dem Fett der
Schafwolle gewonnenes Schönheits- u . Heilmittel,
-us.

olf . . . = obf . . .
offa , ae f Bissen , it offa Pastete, inter ös et offam

zwischen LiPP ' u . Kelchesrand P.
ofiiclna s. opus.
officium s. ops.*ogdöas , ädis f , gr L , Zahl v . acht Personen od.

Dingen ; fr ogdoade ; o ögdoad.
olea s. oleum,
olere s. odor.
■olescere s. alere.
*Öleuni , i n , gr L (Elaion) , „Öl" Ij , abd olci , oli,

mhd öle , öl ; afr oil (e) , nfr huile f ; c oil, me
oile von afr olle ; oily (Ölüness) ölig.

oleärius Ölhändler; fr huilier auch Ölflasche,
huiliöre Ölflasche P ; e oiler Öler , Ölkanne;
oflery Ölhandel.

oleösus ölig , oleosa n pl (neu ) ölige Arznei¬
mittel ; fr huil - euoc ölig , - euse CXprcffc; e öle -ous
- Öse; öleosity Öligkeit , gew , oleity.

„Ölitäten" wohlriechende Öle, ölige Arzneien,
oleftmen , inis n Ölsalbe ; e = .
oleBtns mit Öl angemacht ; fr huil - er (-age,

-ement ) ölen , einölen , huilerie Ölmühle; liuilure
e. Krankheit der Bäume , e to otl (ein ) ölen . fr
olöate ölsaures Salz , Oleat ; e oleate.

fr acide oldique od . ölaique (gr) Olsäure ; e
oleic acid . fr old -cnc od. -ine od . ela -ine flüssiger
Bestandteil der Öle , Ölern , Elarn ; e olein (e) ,eläin (e) . fr ohne Stoff der trocknen Öle, „Olin " .
e olanin Stoff des brenzlichen Öls . fr oldides f
Ölstoff , olö-ol , -olate , -ule , -yle u . a.

„Oleander" s. rhododendron,
fr olefiant ölbildcnd ; e ölefiant.
fr öleifere ölbringcnd; e öleiferous.
fr oleometre Ölwage , Oleometcr; e olcdmetcr.
fr oleoresin - e (-eux ) Ölharz ; e öleordsin , -ous.
„Linoleum"

s. linum.
„Petroleum" (v . petra , gr L , Fels , Stein n.

oleum ) Steinöl ; fr pötrol -e, - ien , pdtrol-er n . -iser
mit Petroleum in Flammen setzen , pötrol - eur (-euse)
Mordbrennerder Pariser Kommüne1871 P ; pdtrol-
ier P . - schiff ; - erie P .- schacht ; pdtrol -ene -en (Ehem ) .
e petroleum , to pdtrol-Tse , -ist Petrolenr, pctrol-
ene , - in (e) u . a.

olea , ae od . oliva , ae , gr L (elaia ) 1) Olive;
2) Ölbaum ; fr oliv -e , -ier ; e ölive , olive -tree.

oleaster , stri m wilder Ölbaum F ; e öleäster.
ollyastellns kleine wilde Olive , fr olivätre

oliveugrün, olivaeö dass . ; e ..olivÄceous.
fr old-acdes od . -indes Ölpflanzen; e öleiice-

ous, -äe.
olTyRrius Oliven- ; fr olivaire olivenartig ; e

ölivary.
olivans , Partiz . des veralteten ollviSre , Oliven

erntend , fr oliv -er (- ement ) Olivensarbc geben,
Oliven zutnn , - erie Ölfabrik , oliv -aison u . -ade
Olivcnerntc, -eur Olivensammler. c ölived mit
Oliven geschmückt.

olivetum Ölbaumpflanzung; fr Olivet Ölberg
bei Jerusalem ; e „01ivet.

oliveta , ae Ölernte ; fr olivette 1 ) Olbaum-
pflanzung — oliviörc u . olivaie ; 2) Ölrcttig —
oeillette , früher : oliette ; 3) oliveuförm. Koralle F;
4) pl olivettes Tanz bei der Olivencrnte p . oli-
vetier Ölstrauch , e . Pflanze,

fr oliv-ine f -in (Ehem , Min ) ; e ölivin (e) .
fr öliven -ite olivcngrüncs Kupferoxyd , -it ; C

dlivcnitc.
e oliv -il (e) Stoff im Ölbaumgummi, -it.

olfacere s. oder.
37*
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*olibau - ns , i m u . - 11111, i n (mlat ) , gr .- arab . L
(libanos ) , arabischer Weihrauch , - um ; kr oliban;
e olibanum.

*oligoehron - ios , gr L (v . olfgos wenig , klein u.
chrönos Zeit) , knrzlcbend , - isch ; kr oligochron -e
adj , -omätre Jnstr . z . Messen kleiner Zeitteile,
Oligochronomctcr.

Olim ehemals , daher die scherzhafte Redensart „ in
Olims Zeiten", kr olim m veraltete Sache , Iss
olim alte srauz . Gewohnheitsrechte.

ollva s. oleum.
«11a , ae f , ctg . aula , Topf, kr olle ehcm.

Schwärmersaß, Handgranate, oule (dial.) Topf;
e olla Krug ; span olla podrida, v . putridus faul,
Gericht aus gewürztenStücken verschiedenen Fleisches;
bildl. Mischmasch F ; kr olla podrida ob . oille ob.
pot-pourri F ; e olla (podrida ) u . Ölio.

olla fervet der Topf siedet , d . i . er läßt viel
daraufgehen , cntg . olla male fervet.

oll -äris u . -Srius Topf- ; fr pierre ollaire
Topfstein; e öllete.

ollttla ob . anlula Töpfchen . aululSria Topf-,
s Topfkomödie des Plautus F.

olus u . holus , eris n Kohl , Gemüse.
oler - äceus krautartig , -aceae f pl (neu) Küchen¬

kräuter, - azkcn ; kr oleracees ; e olerüceous.
olitor Küchengärtner , olitöi -ins Küchengarten -,

olitorisch ; e dlitory auch s Küchengarten,
e olericult - ure ( -ural) Gemüsebau.

*01ympia , ae , gr L , Ort in Elis im Peloponnes
mit berühmtem Zeustempel, Sitz der alle 4 Jahre
gefeierten olympischen Spiele F ; olymp - Teus , gr
L , ob . - ins - isch ; Olympia n pl sc certamina
die olympischen Spiele ; olympi - as , ädis f , gr L,
Zeitraum von 4 Jahren (Zeitrechnung von 776 v.
Chr . bis 894 n . Ehr .) - ade ; kr Olymp -ie , -ique,
-iade ; e Olymp -ia , -ie , -iad , -iddic.

Olympionices, ae , gr L (v . nikdö siege ) , Sieger
im ol . Spiele F ; fr olympionique.*01ympus , im , gr L , Name verschiedener Berge,
spez. Berg in Thessalien , Wohnsitz der Götter,
übcrtr . Himmel; „ Olymp" auch scherzh . Bezeichnung
des letzten Ranges im Theater, kr Olympe , Olym¬
pien olympisch , übertr . majestätisch , s olympischer
Gott, Olympier, e Olymp us, -ian adj u . s.

ömasum , i n , kelt L , Rinderkaldauncn; jetzt Blätter-
magcn F ; e omäs-um , -al.

ahomäs - nm ob . -ns (neu) Fettmagen der Wider-
käner ; kr n . e ebenso.

Örnen , tuis n (ältere Form osmen st. ausmen von
audire , n . a . zn ös Mund u . öräre reden) Wahr¬
zeichen , Ahnung, Vorbedeutung F (ömen faustum
glückliches Vorzeichen F ) ; fr durch prdsage ; e Ömen.

omin - osus voll Wahrzeichen , (Übles) vorbe-
dcutend , -ös ; kr omineux , meist de mauvais
augure ; e öminous (ness) .

ömin -äri (-ätio , -ätor) weissagen, (Böses) an¬
wünschen , -ieren ; to Ömen , -ing , - ed , -able ; to
ömin -ate u . -ätion (obs) .

abömin - äri ( - atio , -äbilis ) c . schlimmes Wahr¬
zeichen von sich wegwünschen , verabscheuen , deren,
- ation, -abel ; aboniinarinin (neu ) Ritualbuch der
Bannsormeln. kr abomin -er , - ation , -able ; e to
abömin -ate , -ation , -ätor, -able (ness) , -ate adj.

omentum , i n Fetthaut der Gedärme, Netzhaut ; kr
oment -ite f Entzündung der Netzhaut , -itis ; e
omdnt-um , -al ; omentocele (v . gr kele Bruch)
Netzbruch.

omnis , e all , jeder ; kr tont , chaque ; omni adv
allgemein (selten) ; e all , dvery ; omniety ob . om-
neity All, Gottheit.

onocentaurus ö84

omnes alle ; „ Herr Omncs" kr mousieur tout
le monde . omnia alles F.

Bon omnium (Gen . Plnr ) e omnium 1) die
den Staatsgläubigcrn als Unterpfand angewiesenen
gesamten Stammgelder des StaatsschatzesF (fr = ) ;
2) große Handicap-Rennen (fr = ) ; 3) Spind mit
vielen offenen Fächern.

Omnibus allen , für alle ; e omnibus , verkürzt
bus, „Omnibus"

; fr omnibus.
omnialis (neu) e. die Gesanitheit bezeichnender

Kasus (Gram) ; e ömnial.
omne nimium nocet jedes Zuviel schadet , oinne

simile claudicat jeder Vergleich hinkt, non omnia
possumus omnes s. non . omnis amans amens
jeder Liebende ist verrückt, omnia vincit Lmor
Amor besiegt alles , omnia mea mecum porto
alles Meinige trage ich bei mir ( v . den Schätzen
des Wissens) , omnia ad Dei gloriam alles zu
Gottes Ehre , omnia cum Deo alles mit Gott,
omnes eodem eögimur zum selben Orte (dem
Orkus ) müssen wir alle, bellum omnium in od.
contra omncs ein Krieg aller gegen alle.

omni - in vielen Zs ., auch Neubildungen, z . B.
kr omniarchie (v . gr archö Herrschaft) Herrschaft
aller, e omniactive überall wirksam , fr omni-
facteur alles tuend ; e omnillc allmächtig, omni¬
formis in allerlei Gestalt, „ omnifvrm"

; kr omni¬
forme ; e ömniform . omnimodus von jeder Art;
kr omnimode , omniparens alles erzeugend ; e
omnipar -ent u . - ous . omnipär -ity (v . par) all¬
gemeine Gleichheit , -ität. omnipöt - ens ( -entia)
allmächtig , -ent , - enz ; kr omnipot - ent , -ence;
-encier unbeschränkte Vollmacht geben ; 6 omni-
pot -ent , - ence . fr omnipres -ent ( - ence) allgegen¬
wärtig, omnipräs-ent, - enz ; e omnipres -ent, -ence.
fr omnisci - ent ( - ence ) , v . sclre , allwissend , -enz;
e omnisci -ent , -ence . fr omnivers , v . vertere,
allgegenwärtig, fr omnivoyant allsehend ; c omni-
vidence . omnivör -us , v . voräre , alles ver¬
schlingend , - isch ; -a (neu ) Tiere, die tierische u.
pflanzliche Stoffe fressen , „Omnivoren"

; kr omni-
vor-e ( -ite ) adj u . s ; e omm'vor-ous (ness) , -a s pl.

*ömöphäg - ia , ae f , gr L (ömös roh U. phagö
esse ) , Genuß rohen Fleisches , - ie ; -us (neu ) der
rohes Fleisch ißt, „Omophag". kr omophag -e , -ie;
e omöphag -us u . - ous , ömophdgic.

*omphacinus , gr L , von unreifen Beeren ; kr
(huile ) ompbacine Öl unreifer Oliven.

*omphälos , im , gr L . (vgl . umbilicus ) , Nabel;
fr omphal -ode (gr) nabelartig , -ite (gr) Nabel-
entzündung, - itis ; e ompb -alos Nabel, -dlic Nabel-,
omphalisch , omphalitis.

*onager u . onagrus , i m , gr L , 1) wilder Esel;
2) Schleudermaschine , Steinschleuder F ; fr onagre
m dass . ; e önager.

onagra (neu ) Nachtkerze (Bo ) ; kr omtgre f,
onagr - aires u . - arides - arten ; e onagraceäe Nacht¬
kerzen.*oncöma , ätis n , gr L , Geschwulst F ; fr oncome
m u . oncose f (gr) .

onirocrites , ae m , gr L (v . öneiros Traum u.
krmo unterscheide) , Traumdenter, Oneirokr -it,^ isie
(gr) ; kr onc - u . onirocrik-ique s , -ie ; e onemo-
critic adj u . s , oneirocrit -ical , -ics , -icism.

*öniscus , i m , gr L , eig Eselchen, Kellerassel , Tausend-
suß (Zo) , vgl . asellus ; fr onisc -ides , -iens od.
-ins ; e onisc -us Mauerassel, -idae Landasseln.

*önöcentaurus , im , gr L (v . önos Esel u . ken-
tauros Zentaur) e . fabelhaftes Tier , übertr. un¬
reiner Geist F ; fr onocentaure ; e Önocentaur.
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onocrotalus , i m , gr L , cig . Eselsklapper,KropfgansF ; fr onocrotale m.
ononych -Ites , ae , gr L (v . onos u . onyx,onychos Klaue) , der Eselsklauen hat , Spottname

den die Heiden Christus beilegten, - it.
*önoinätopoe - ia , ae , gr L (v . önoma Name u.

poieo mache ) , Wortbildung nach dem Naturlaut,
- je ; kr onomato-pLC , -peique _

-poetisch ; e ono-
mato -po

’eia, -podtic (al) ob . -pöeious ; önomatöpe
c. schallnachmendes Wort.

onus, eris n Last, Bürde, Schuldenlast re . ; fr Charge
s. carricare ; e onus Last , gcw . bürden , loäd.

onera personalia persönliche Steuern ; — pub¬lica öffentliche Abgaben ; — reälia Grundabgaben.oner -osus ( - ositas ) lästig , beschwerlich , - ös,
-osität; fr onäreux ; c onerous(ness ) .

oner - arins e. Last tragend , fr onäraire die
Last von c . Amte habend , cntg . honoraire ; s f
Luftschiffs e önerary Last- , lastbar.

oner -are belasten, -ieren, -ation ; onerabcl steuer¬
pflichtig ; e to öner-ate u . -ätion (obs ) .

deoner -äre entlasten , -ieren ; e to deonerate
(obs) .

exoner -äre (-ätio , -ätor ) entlasten , -ieren, -ation;fr exoner -er ( -ation) entlasten , loskaufen ; e to
exoner-ate , -ate adj , -ätion , -ätor , -ative.

*önyx , ychis m , gr L , cig . Fingernagel, nagel-
farbiger Edelstein F . onych -ius Onyx-, -ia (neu)
Nagelgcschwür ; fr onyx Edelstein , onycbose (gr)
Nagelcntzündung ; e onyx, onych-ia , -Ssis u . a . s.
gr. Vcrz.

0PÜC- U8 (- itas ) schattig , dunkel, undurchsichtig, opak,
Opazität ; fr opaque , opacitd ; e opäque (ness) u.
opäcous , opäcity ; opäcular (obs) .

opäcSre verdunkeln , auch bildl . ; fr opaquer
dunkel werden , opacifier undurchsichtig machen;
e to opäcäte.

öpalus, i m Schillerstein , „Opäl" ; opal-eszicrcn od.
- isicrcn schillern ; fr opale ; opal-escent ob . -isant
schillernd , -isd in e. Opal verwandelt , -in opalartig,
opal -er (-age) die Zuckerkristalle umrühren (Tcchn) ;
e Öpal , to opale'sc -e , -ent , -ence, to öpallse opal¬
artig machen , öpaline u . Öpaled opalartig,

opera, operäre s. öpus.
ojjerculum u . operire s. perire.*ophidion , i n , gr L (v . ophis Schlange ), Schlangen¬

fisch, ophidium (Zo) ; fr ophid -ie , -iens ; e ophi'di-
on od. -um ; -ian.

ophlon , önis m , gr L , e. fabelhaftes Tier, jetzt
c. Schlupswespcnart (Zo ) ; fr ophion.

Ophiuchus , i m , gr L (B. öphis Schlange u.
echö halte) , Schlangenträger, e . Gestirn F ; fr u.
c —.

Zs - ophi(oy s. gr . Berz.
^oplttbalm - ia , ae f , gr L (v . ophthalmös Auge),

Augenentzündung , -Teus gr L (cig . die Augen
fielt . , - isch) , Augenarzt , - ica n pl ( neu) Heilmittel
für die Augen , fr ophthalm -ie , -ique - isch, -ikum.
e ophtbälm-ia , -ic. Vgl . gr. Verz.

opifex s. ops.
opiliire st . oppilare s. piläre.
Lpimns fett, spolia oplma fette Beute , dem Feinde

abgenvmmenc Rüstung; fr opirne (deponilles
^ opimes) ; e opime (obs ) .
opm- Hyi ( -ätio , -ätor , -äbilis) meinen , vermuten,

fr opin -er ( -ant , -eur) seine Meinung sagen, stim¬
men , -ieren , -ant ; -ateur der sich für e. Ansicht
entscheidet ; e to opin-e ( -ant , -ing , -er , -able) ;
opination (obs) .

inopinus unvermutet ; inopiiiHt - iis dass. ; - a
n pl unvermutete Ereignisse F ; fr inopine ; e in¬
opinate (obs ).

fr preopin -er (-ation) seine Meinung vorher ab¬
geben , -ant Vorredner, entg. postopinant.

opinio , onis f Meinung; fr opinion (— pub¬
lique öffentliche Meinung) ; e opinion ; opinion-ed,
-ated u . -ative (ness ) eigensinnig, starrköpfig, opinio-nist Starrkopf.

fr preopinion Recht vorher zu stimmen ; e pre-
opinion Voreingenommenheit,

opini - osus voll Vermutungen , -ös.
fr opiniätr -e ( -etd F ) hartnäckig aus s. Meinung

bestehendF . e opiniatr -e u . -ety (obs) ; jetzt
opiniative (ness) u . opinionative(ness).fr s ’opiniätr -er hartnäckig aus etwas bestehen,
sich opininatricren ; e to opiniatre (obs ) .

*Öpistho - in gr L hinter -.
opisthodoiuus , i f, gr L , Hinterhaus, hinterer

Teil des Tempels F ; fr opisthodome m ; e opistbo-döme.
opisthogräph -us (-Ia) , ü . ' gräphö schreibe, aus

der Rückseite beschrieben , - isch , -ic ; fr - e adj , -ique
adj ; e opisthograph adj u . s , opisthogräphic.

opisthotonos , i m , gr L (v . St . ten , ton
spanne) , Muskelkramps am GenickF ; fr — ; e
opistbo -tonos, - tonic.

opitulari s. ops.*opinin , in , gr L (opion Säftchcn , öpos Saft ) .
Mohnsast F ; fr opium ; opi-at (-atique ) Ein-
schläserungsmittcl , -at ; e 6pi-ate , -atic . fr acidc
opianique Opiansäurc ; e opianic acid. fr opiace
opiumhaltig , opiacer mit Opium bereiten, e to
öpiäte betäuben.

fr opiumiste Opiumraucher , opiophage, v . gr
phdgö esse , Opiumesser. opiophile, v . gr pbllos
Freund, Opiumliebhaber u . a.

opobalsamum , in , gr L , Saft der Balsam¬
staude, Opvbalsam ; fr opobalsamum ; e opobalsam
(um) .

„ Opodeldok" e . von Paracelsus so benannte Gicht-
salbe (Herkunft von -deldok ist dunkel ) ; fr opodel-
doch ; e opodeldoc.

öpopänax , äcis m , gr L , Säst der erdichteten
Pflanze pänax (v . päu alles u . akos Heilmittel)
Allheilkraut ; jetzt Saft der pastinäca opopanax;
fr u . e = .

oportet es ist nötig , oportet est mala herba Muß
ist ein böses Kraut.

opp . . . . st. obp . . . .
oppidum , i n Stadt , oppid - anus Städter F , pl

- aneu , des. Kleinstädter ; e öppidan in der Stadt
wohnender Schüler , Externer.

opportunus s. porta.
opprobrium s. probrum.
ops , opis f ; pl opes , opum, Macht, Hilfe, Reichtum.

Ops Göttin der Fruchtbarkeit — Khea . ope et
consiliö mit Hilfe u . Rat.

opnl - entus (- entia ) mächtig , reich , glänzend,
-ent, - enz ; fr opul-ent , -ence ; e opul ent , -ence,
-ency. (fr vignoble s. vlnuin) .

inops hilflos , arm . inopia , ae Mangel , Not
F . „inopiä laborieren " an Mangel leiden,

opifer Hilfe bringend ; e opiferous (obs) .
opiparus , v . paräre , prächtig, herrlich ; c opi-

parous (selten ).
officium , i n , aus opes u . facere, Hilfeleistung,

Berus , Pflicht , Amt , Gottesdienst (divinum —
Gottesdienst , ex officio von Amtswegen ) ; it officio,
uffizio (uffizii , eig . Kanzlei , Museum in Florenz
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„ Uffizien"
; fr mus & m des Offices) ; fr office

m Obliegenheit , Dienst, Amt , Stelle ; Gottesdienst,
Meßamt (saint — das heilige Osfizium , Inquisition ) ;
Geschäftsstelle (— de publicite Annoncengeschäft
F ) ; Silberkammer , Tischgerät F u- „ Osfiz"

; e oftice
wie fr , spez . Bureau , Kontor F ; öffices Wirtschafts¬
gebäude.

ofiici -ösus ( - ösitas) pflichtmäßig , dienstfertig;
fr offici -eux ( -osite ) auch halbamtlich, - ös , -osität;
c offj'cious (ness ) .

officialis znm Dienste ob . Amte gehörig , s
Diener ; fr 1) offici -al (-alitd ) geistlicher Richter
(in Vertretung ) , -al ; c ofkfcial , officiälity . fr
2) offici -el amtlich , von der Regierung ausgehend,
- ell ; c offfcial auch s Unterbeamter . officialia
n pl (neu) dienstliche Sachen F . e to offfcial - ise
e . amtlichen Charakter geben , -ism Beamtentum,
Bureaukratie.

fr officier (officidre f ) Beamter , Diensttuender,
ehem . Diener , spez . militärischer Beamter , „ Offizier"
( — du jour diensttuender Offizier F , — de santd
Arzt zweiter Klaff», officiat Rang dess.) ; c officcr
wie fr.

fr offtei - er (-ant ) den Gottesdienst , die Messe
halten , -ieren , -ant . c to offfei-äte (- ant , -ätor)
auch allgem . ein Amt versehen ; officiary amtlich.

cöpia , aus co-opia , Menge, Fülle , Überfluß F
(cornu copiae s. cornu ) ; im M .A . Abschrift von
Büchern , wodurch der Vorrat vermehrt wurde,
„Kopie" I - , früher „Kopei" , „kopeilich "

; fr copie
Abschrift, Reinschrift , Nachahmung re . ( droit de
copie Verlagsrecht) ; c copy auch Muster , Exemplar,
Urkunde (copyhöld Lchnsgut F , cdpyhölder
Lchnbcsitzcr F ; cdpy -rjght Verlagsrecht F ) .

pro cöpiä (mlat ) für die Abschrift bürgt (bi . bl . ;
cöpia vindimäta beglaubigte Abschrift.

copiaiis (mlat ) die Abschrift betr . , cöpi -älia
n pl Schreibgebühren , -allen ; fr frais de copie;
c cöpies ob . cdpying -fees.

fr copi - er (-eur ) abschreiben , übertr . nachmachen,
nachahmen , „kopieren"

; copiste Abschreiber,
„Kopist" ; c to cöpy , cöpicr u . cöpyist ; cdpyism
Nachahmungssucht.

copi - ösus reichlich, wortreich , -ös ; fr copieux;
C copious (ness).

opt-are (-ätio , -äbilis) wünschen , wählen , - ieren,
-ation , -abel ; fr opt - er die Wahl treffen , -ieren;
-ant spez. Wähler seines Vaterlandes , - ant , -ation
Wünschen (Rhet ) ; e to öptäte etc . (obs) .

optfitlvus e . Wunsch ausbriirlcnb , »modus optä-
tivus Modus des Wunsches, Optativ (Gram ) ; fr
optatif adj u . s ; e optative adj u . s.

optio freie Wahl, Option ; fr option ; e option,
-al.

adopt-are (-ätio , -ätor , -äbilis) an Kindesstatt
annehmen , -ieren , -ator . adoptio — adoptatio
Adoption , adopt - iviis an Kindesstatt angenommen,
- iv . fr adopter auch allgem . sich aneignen ; adopt¬
ant s , -d , -ion , - able , -if . adoptien Sektierer,
der Christus nur als Adoptivsohn Gottes anerkannte,
Adoptianer ; e to addpt , -ing , -cd , -ion , - (at )ive,
-able , addptian , -ism , - ist . e to readöpt wieder-
annehmen , -ieren.

coopt -arc (-ätio ) zuwählen , -ieren , - ation ; fr
coopt -er , -ation ; e to codpt , - ation.

deoptare auswählen ; „deoptieren" s. Stimme
abgeben.

exopt -öre ( -äbilis) sehr wünschen, - ieren , -abel.
e exoptation u . exdptable (obs) .

optimus auserwählt, bester, Superl . zu bonus,
fr le meilleur s. melior ; e optimus erster Schüler;

best bester, optime adv sehr gut F ; c dptime
(Univ ) s. Lex . optimum das Beste ; fr optimum
höchster Stand der Temperatur ; e = . optima
forma in bester Form.

optim - itus Vortrefflichkeit, -ität ; e optimity
(obs).

fr optim -isme (-iste adj u . s) Lehre von der
besten Welt ; Neigung , alles von der besten Seite
zu betrachten, -Ismus , -ist , -istisch, entg. pessimisme
s. pejor ; e optim -ism , -ist , -istic , to optimTse
Optimist sein.

optimas , ätis , pl optim -ates , atum Edelster,
Angesehenster, -at , pl - aten ; fr optirn -atc , -alle;
e dptim -ate , - acy.

optimus s optäre.
*optice , es f , gr L (v . St . op sehen ) , Optik ; fr

opt -ique , - ik , -isch , - icite optische Eigenschaft , -icien
- iker ; e opt -ics - ik , -ic (al ) - isch , optician u.
dpticist Optiker,

opulentus s. ops.
opiilus , i f (zu ops , ctg . Hilfe bringend ) Feldahorn;

it oppio ; ft obier s. albus,
opus , eris n Werk , Arbeit , Buch , Kunstwerk , Be-

festigungsarbeit , Belagerungsmaschine , Handlung,
Tat (idg W . op in skr apas Arbeit ; germ W.
ob in ahd uoben , mhd neben „ üben"

) ; e Öpus,
pl dpera , schriftstellerisches , musikalisches Werk.

opus est es ist nötig , Vgl . oportet , opus
operätum verrichtetes Werk, religiöser Werkdienst
F . opus supererogätiönis s. rogäre . opus rusti¬
cum s. rüs . opus müslvum s. müsa . opus tesse-
lätum s. tessera , opera postuma die nachgelassene»
Werke , opera quae supersunt die noch vorhandenen
Werke re . '

opusculum kleines Werk , kleine Schrift F ; fr
opuscule m ; e opusculum , opuscle.

opera , ae Arbeit , Werk , Mühe F ; it opera
auch spez . musikalisches Werk, „Oper " L (— buffa
komische Oper F , — seria ernste Oper) ; fr opdra
m Oper , Opernhaus (— bouffe , — serieux od.
grand opdra , — lyrique lyrische Oper) ; e dpera
(— bouffe , — seria ) , operatic Opern - , to dpera-
tTse als Oper behandeln , it oper - etta kleine leichte
Oper , -ette ; fr - ette ; e - etta.

fr oeuvre f Werk, m sämtliche Kupferstiche , Ge¬
mälde e . Meisters , daher oeuvriste Kupferstich-
sammler ; oeuvrette kleines Theaterstück, chef
d’oeuvre s. caput , hors d’oeuvre s. foris , e WC
Wirksamkeit (obs ) .

oper -ösus mühsam , - ositas übertriebene Ge¬
schäftigkeit , - osität ; e öper -öse(ness) , -osity.

oper -Kri (-ätio , - ätor , - ätörius ) arbeiten, tätig
sein , „ opfern " L , ahd opfaron , opparon u . oppern,
mhd opfern , davon neugebildet „ Opfer"

; „Opperer"
(dial .) Handlanger ; „Oppermann " (dial .) Küster,
Opsermann.

1 ) fr oper - er (-ant , - ation , -ateur , -able) be¬
wirken , verrichten , spez . wundärztlich eingreisen,
militärische Bewegungen aussühren , - ieren , - ation,
-ateur , opdratif tätig , wirksam ; opdratoire wund¬
ärztlich, „operativ " , e to oper -äte ( -ant wirksam,
s Operateur , -ance Wirksamkeit, -ation , -ator,
-ative , -ativeness ) wie fr.

2) fr oeuvrer arbeiten (selten ) ; e to ün üben,
gewöhnen (obs ) . fr oeuvrde Tagewerk.

3) fr ouvrer verarbeiten ; ouvrage Werk F,
ouvragd verarbeitet , mühsam , jour ouvrable Werk¬
tag , ouvraison Verarbeitung , ouvroir Werkstatt.

operarius Arbeiter ; fr ouvrier F.
cooper -Sri ( -ätio , -ätor , -ätlvus ) Mitwirken,

-ieren , -ation , -ator , -ativ ; fr coopdr -er , -ation,



-ateur F , - atif ; e to cööper -äte , - aut , -ätion,iitor, - ative.
fr se desoeuvr - er müßig werden, - e müßig , -iert,

-ement Müßiggang F , -erie Müßigsein.
e to emre gewöhnen , to imr - e (- ement ) ge¬

wöhnen , abhärtcn.
it manovra , fr manoeuvre s. unt . mänus.
opifex , v . facere , Werkmeister ; opificium

Verfertigung, Kunstwerk ; e opifex u . opifice ( obs ) .
officina , ft . opificina , Werkstatt ; fr officine

Werkstatt , Laboratorium , Apotheke , „Offizin " f;
offtcin -älis (neu) zu den Heilmitteln gehörig,
heilkräftig , -al od . - ell , -älia n pl Heilmittel F;
fr officinal adj ; e officinal adj u . s.

Von [oficlna ] ft . officina stammt vielt , aff
oisine , (h)uisine , nfr msin - e Hüttenwerk , -ier
Fabrikbesitzer , vgl. üti.

Ora s. ös, öris ._oraculum , orare , oratio s. os, oris.
ürbllius c. zu des Horaz Zeiten lebender mürrischer

Sprachlehrer, allgem . strassüchtiger Schulmeister F,
orbilisch-

orbis , is m Kreis , runder Tisch , Augenhöhlung re . ;
e. Fisch F ; fr orbe m Umriß , Rand , Sphäre c.
Planeten , sonst cercie ; e orbis od . orbfish Sattel¬
fisch , orb Rand , meist circle ; örby , orbed kreis¬
förmig ; to orb rings umschließen.

orbis terrae Erdenrund , orbis terrarum Erd¬
kreis . orbis pictus die Welt in Bildern , urbi et
orbi s. urbs.

Zs . orbi - , z . B . fr orbicide v - caedere , die
Welt entvölkernd; e örbitele , v. tela s. texere,
Radspinne u . a.

orbita , ae Wagcngleis ; Kreislauf der Sonne re . ;
jetzt auch Augenhöhle F ; fr orbit - e , - al - al, - aire;
e örbit , -al , -ary , - oidal.

Zs . orbito- , z . B . fr orbitocele f (v . gr kele
Bruch ) Augenvorfall (Med) ; orbitostat (v . gr . St.
sta stehe , stelle) , Augenhöhlmesser,

e örbito -lite e . Art Wurzelfüßler , -lit (Zo).
fr orbieres Scheuklappen für die Augen,
fr orniere (afr ordiere ) an orne Furche (s. ordo)

angcglichcn , Wagengeleise.
orbiculus kleiner Kreis ; fr orbille f Frucht-

scheibchen (Bo ) , orbicule Scheibchen (Bo , Zo ) ; c
orbiculus , orbicul - lltus kreisrund , -firis dass .,
-är ; fr orbicul - e , - aire ; e orbfcul -ate (d) , - ar (ness) .

exorbit -äre (-ätio ) aus dem Geleise treten;
-ation Heraustreten aus der Augenhöhle ; fr ex-
orbit -ant (-ance ) übertrieben , übermäßig , - ant,
- anz ; e exörbit - ant , -ance , -ancy.

orbita s. orbis,
orbitas s. orbus.
orb -ns (- itas ) verwaist , »itat (vgl . gr orphos , or-

phands ; verw. scheinen got , ahd arbi , mhd erbe
„Erbe" n ; got arbja , ahd arbeo , erbo , mhd erbe
„Erbe " m , eig . der Verwaiste) ; it orbo ; afr orb
blind , nfr orbe nur in coup orbe Prellschuß , mur
orbe blinde Mauer ; orbevoie Blendarkade ; orvet
Blindschleiche ; orbite Kinderlosigkeit.

orb -are ( -ätio ) der Kinder berauben , -ation;
C örbate adj u . orbätion (obs).

orca , ae , Butzkopf , e . Fisch ; fr orqiie u . ourque;
e orc ( obs) , ;etzt grämpus s. grandis.- orchesta , ae , gr L (v . orcheomai tanze ) , panto¬
mimischer Tänzer ; fr orchestique f ( gr ) Tanz¬
kunst; e orchcstic adj u . s.

orchestra , ae , gr L (eig. Tanzplatz des antiken
Theaterchors) , im röm . Theater bester Platz im
Vordergründe des Schauspielhauses ; „Orchester" n

Raum für die Musikkapelle, Musikerchor; fr orchestr-
e , - al ; orchestr -er (-ation ) für das Orchester ein¬
richten , - ieren , - ation ; e orchestra , orchestr -al,-ic ; to drchestr -ate , -ätion.

it orchestr -ino ehem . e. Art Klavier F ; fr u.e —.
fr orchestrion m e. künstliches Orchester, e . Ton¬

werkzeug, „Orchestrion"
; c orchestrion.

^ orchis , is f , gr I - (eig . Hode) , Knabenkraut mit
hodenähnlichen Wurzeln F , „Orchidäen" (Gattung ) :fr orchis , orchidees ; e drcliis , örch -ids ob . -fdefle
u , orchiddceäe , orchfd -eal , -ean , - eous.

orcus , i m (viell . zu urgere einhemmen) UnterweltF , fr u . e = . Dz leitet davon ab ogre Menschen¬
fresser, s. augur unter avis.

orcinus z . Orkus gehörend. „Orein "
, „Oreein"

(Ehem) e. stickstoffhaltiger Stoff ; fr orcine ; eörcin (e).
ordalium (rnlat ) Gottesurteil F , pl Ordalien , v.

ags ordäl , ndl oordael , mhd urteil „Urteil ",
„Urtel" (zu „ erteilen") ; fr ordalie ; e ördeal.

ordinarius s. ordo.
ordiri s. orTri.
ordo , inis m Reihe , Ordnung , Rang , Klasse (ahd

ordina f Ordnung , mhd orden m Ordnung , Regel,
geistlicher „Orden ") ; fr ordo m kathol. Kirchen-
kalender , ordre m Ordnung , Verordnung , Befehl,
Losung , „Order " f (— du jour Tagesbefehl F,— de bataille Schlachtordnung F , par ordre auf
Befehl F ) , Stand , Rang , Orden ; orde (dial .) st.ordre , davon ordon ob . ordun Hammergerüst k . ;orne f Furche zwischen Weinstöcken (orniöre s.orbita ) ; e örder, orderly (örderliness ) ordentlich,
regelmäßig ; s Ordonnanz.

ordines pl jetzt Priesterweihe ; fr ordrcs ; e
Orders.

extra ordinem außer der Ordnung F ; secun¬
dum ordinem der Ordnung nach F.

ordin - alis c . Reihe anzeigend , - ale n , pl - alia,
Ordnungszahl F , pl -alien ; fr ordinal e. Reihe
anzeigend (nombre —) ; 8 Ritualbuch für die Ordi-
uierung der Geistlichen, - ale n ; c ordinal adj u . s.

ordinarius ordentlich , gewöhnlich; jetzt auch s
Klassenlehrer (fr u . e zu umschreiben; „Ordinariat"
Amt des Klassenlehrers) ; fr ordin -aire ordentlich,
gewöhnlich, alltäglich , gemein , - är , s 1) das Ge¬
wöhnliche; 2) Bischof c. Kirchensprengels (Ordinariat
Amt desselben) ; e drdinary ( -ship ) adj u . s wie fr.

ordinarium (neu) gewöhnlicher Betrag des
Kostenanschlags F ; fr budget ordinaire ; e regulär
büdget.

extraordin -arius außerordentlich , ungewöhn¬
lich , - är ; jetzt auch s außerordentlicher Professor
(fr u . e zu umschreiben) ; - arium (neu) außer¬
ordentliche Ausgabe F ; fr extraordinaire adj u . s;
e extraördiuar -y (-iness ) adj u . s.

ordin äre ( -ätio , - ätor , -äbilis ) anordncn , ver¬
anstalten , verordnen , „ ordnen" L , ahd ordinon,
mhd ordenen.

„ Ordin -ieren" (-ation) die ordines erteilen , die
Priesterweihe geben , - ant Weihbischof , -and (us ) der
zu weihende Priester ; fr ordonner, ordin -ation,
-ant od . - ateur , - and ; e to ordcün, ordrfinment
U. ordin - ätion ; ovdämer u . ordinant , ördinaud;
ordiuee Ordinierter.

„Ordinate " die von c . Kurve aus die Achse senk¬
recht gezogene Linie ; fr ordonnee ; e ordinate.

afr ordener , nfr ordonner, in Anlehnung a»
donner un ordre , ordnen , veranstalten , befehlen,
verordnen , ordinieren ; ordonu -ateur anordncnd,
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Anordncr , -able zu ordnen , ordonnance Anordnung,
Borschrift , ärztliche Verordnung , Zahlungsan¬
weisung , zu einem Offizier kommandierter Soldat,
militärischer Bote , „ Ordonnanz "

; ( jetzt gew . Ordon¬
nanz zu Pferde , entg. planton Ordonnanz zu
Fuß ) ; ordonnanc -er ( - ement ) zur Zahlung an-
weisen.

Von j ’ordonne ich befehle , jordonn - er immer
befehlen wollen, - c befchlsüchtig.

e to Order (-ing , -er , -able ) befehlen , ordnen,
anordnen . to ordmn (-ment , - er , -able ) , me
ordaine v . afr ordener , anordnen , befehlen , an¬
stelle » . to 6rdin - äte (obs ) , -ate ordentlich , s
Ordinate : - ätion Verordnung , Ordnung , Priester¬
weihe , -iltor (obs) , - ant u . - and s. oben ; - ance
Ordnung , Verordnung , Ritus , - ative anordncnd,
-ee Ordinierter (s. ob .) , ordnance schweres Geschütz,
Artillerie , örderly Ordonnanz , s. oben.

coordinatio Ncbenordncn . fr coordonn - er
( -ant , -able ) beiordnen , zuordncn , koordinieren,
coordonnee Koordinate (Math ) , coordin -ation,
- ation , -ateur zs .- ordnend ; e to cöordin - äte , - ation,
-atory , - ative , -ate zugeordnet , s Koordinate.

fr contreordre m Gegenbefehl, P f ; e counter¬
order.

fr desordre Unordnung F . desordonn - er (-ä)
in Unordnung bringen ; e to disdrder s u . v,
-ed (ness) , -ly , -liness . disordinate unordentlich.

fr preord -onner (- ination ) im voraus anordnen;
e to preörder u . preorditln, preördin -ance , -ätion.

fr subordonn -er ( -ant , -e , -ement ) unterordnen,
subordin- ieren, - iert , snbordin - ation Unterordnung,
--ation ; C to subördin -äte , -ate adj u . s, -ateness,
- acy , -ätion , - ative.

*oreas , ädis f , gr L (v . öros Berg ) , Bergnymphe,
Oreade ; fr oreade ; e Öread.

* i>rex - is , is f , gr L , Verlangen , - ie ; e orexis,
orectic (gr ) adj.

''Oi'giuium , in , gr L (v . St . erg arbeite , wirke) ,
Werkzeug im Kriegs - u . Bauwesen , musikalisches
Werkzeug , spez . Wasserorgel. Vom Plural organa
Orgelpfeifen ist entlehnt abd organa , selten orgela,
mhd organa , orgene , Nbf . orgel „ Orgel " , it
organ -o Orgel , >no kleine Orgel , fr orgue m
Orgel, ehem . auch Orgelgeschütz ; Fallgatter , e 6r-
gan u . örganum Orgel , orgue Orgelgeschütz , Fall¬
gatter ; orgamstrum große Drehorgel.

organarius Verfertiger musikalischer Instru¬
mente; fr

.organier Orgelbauer.
organ - ista (mlat ) Orgelspieler , - ist ; fr -iste;

e -ist , -istic , fr orguenner die Orgel spielen.
„Organ" n , die Bewegung u . den Stoffwechsel

bewirkender Körperteil , auch auf andere Verhältnisse
übertragen ; fr organe m , organule m kleines
Organ ; e örgan.

organicus , gr L , mechanisch , musikalisch ; „ or¬
ganisch " mit Organen versehen, gegliedert re . fr
organique ; e orgän -ic , -ical (ness ) , -ity.

fr organis -er ( - ant , -ation , -ateur , - able ) mit
O . versehen , einrichten , ordnen , regelrecht bilden,
-irren , - ation , -ator ; organ -isme gegliedertes Ganzes,
- ismus ; organic -isme (-iste od . -ien ) Lehre vom
Hs.-Hange mit dem Organismus (Med) , e to
organ - ise , -isation , -Tser , -isable , -isability,
örgan -ism , -ismal , orgänic -ism.

fr argue st . orgue Drahtwinde , arganeau od.
organeau Ankerring re.

fr desorganis -er (-ation , -ateur adj u . s) die
Organisation stören , -ieren , -ation , - ator ; c to
disörgan -Tse , -isation , -Tser.

e orgamfic organisch wirkend , to orgäni -fy
(-fler ) mit organ . Stoffen behandeln ( Med) .

Zs. organo- s. gr . Verz.
*orgia , orum n , gr L , Geheimdienste bes . im

Bacchuskultus ; „Orgien " bildl . schwelgerisches Ge¬
lage ; fr orgie ; e örgy , örgies . Orgi- asmus
-astik re . s. gr . Verz.

orichalcum s. aurichalcum,
oriens s. oriri,
origo s. oriri.
oriri , ortus sum sichcmporhcbcn, entstehen , ausgehen

(v . Gestirnen ) .
oriens , entis sc sol Sonnenaufgang , Morgen,

Osten , Morgenland , Orient , entg. occidens ; fr'
Orient ; e Orient.

fr orient - er (- ation , - ement , -eur ) nach bcr
Himmelsgegend richten , stellen, -ieren ; s'orienter
auch bildlich : sich zurecht finden , sich orientieren;
e to Orient , to orient - ate , - ätion , - ator.

fr se desorienter die Richtung verlieren, verwirrt
werden , sich desorientieren ; e to disörient u . to
disorientäte.

orientalis morgenländisch, Morgenländer ; Orient«
- alisch , - ale s , -alität ; fr oriental adj u . s , -iser
orientalische Gebräuche annehmen , -isme Eigenheit
der orientalischen Sprachen re ., - ismus , -iste Kenner
der Orient. Sprachen , - ist ; e oriöntal adj u . s,
-Ise , -ism , -ist.

ortus , üs m Aufgang der Gestirne F ; — cos-
micus Ausgang zugleich mit dem der Sonne , —
acronyctus Aufgang zugleich mit dem Eintritt der
Nacht.

ortivus ausgehend ; fr (amplitudo ) ortive Aus¬
gangsweite (Astr) ; e ortive ämplitüde.

aboriri 1) untergchen ; 2) abgehcn von b . Leibes¬
frucht.

.
abort -io od . -us , üs Fehlgeburt , - ns ; e abör-

tion ( - al , -ist ) u . abörtus ; abörtietde , v . caedere
töten , Tötung der Leibesfrucht.

abort -lre u . -are frühzeitig gebären, fchlgebären,
-ieren , -ivus unzcitig geboren, - iv ; - Iva n pl Ab¬
treibungsmittel F ; fr avort - cr, -ement ; avorton
Frühgeburt , abortif adj u . s ; e to abdrt , -ive
(ness ) .

exoriri hcrvorkommcn . exoriäre aliquis nostris
ex ossibus ultor erstehen soll aus meinen Gebeinen
ein mich Rächender (Vergil ) , zitiert vom Großen
Kurfürsten bei Unterzeichnung des Friedens von
8t . Germain -en -Laye 1679.

origo , Tnis f Ursprung , Herkunft F ; origin¬
alis ursprünglich ; fr origin -e , -al ursprünglich,
echt , - al ; eigentümlich, -cll ; s ursprüngliches Werk,
Urtext re . , -al n ; Sonderling , - al m ; -alite Ur¬
sprünglichkeit, Sonderbarkeit , -alität , -el ancrschasfen,
angeboren ; e origin , origin -al (ness) , -älity , -allst.

originarius ursprünglich ; fr origin -aire urmi-
fänglich , angeboren , hcrstammend von, -är ; e ori-
ginary.

orlgin -atio Wortableitung . it origin -ar^ ent¬
springen , abstammen , - ieren , -ation ; c to ongin-
ate , - ant , -ätion , - ätor , -ative.

aborigin -es ( - eus) Stammvolk , F u . Aborigin-
er , - al ; fr aborig -inc u . -ene adj u . s ; e aö-
origin - es, -al , -älity , - alism , -ary.

ordiri , orsus sum (die Zugehörigkeit zu oriri
wird v . a . bezweifelt) ein Gewebe anzettcln, be¬
ginnen ; fr ourd -ir ( -issage , -issure , -eur , -oir)
1) anzettcln eig . u . bildl . ; 2 ) mit Weiden flechten;
ourdid -on od . -ou Raum für Flechtarbeiten.
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exord - iri anfangen , - ieren . exordium Beginn,
Eingang einer Rede F ; fr exorde m ; e exord¬
ium , -ial.

prlmord -ium (- ialis ) Uranfang, F , pl den,
- ial , -ialität ; e primdrd -ial adj u . s , -iälity,
-ialism , -ian u . -ate uranfänglich.

::(h) orniTnum , i d , gr L , Salbei (salvia hormlnum
Bo), fr ormin ; e hdrminum.

orn-äre ( -ätio , -ätüra ) ausstellcn , schmücken, -irren,
- ation , -atur ; fr orner ; e to drnäte u . örnature
(obs) , ornate(ness ) geschmückt , geziert (Stil ) ,

ornatus , -ns , in Schmuck, „Ornat " ,
ornamentum Zierat , Ornament ; Ornamentik

Kunst zu verzieren , fr ornernent , -aire , -al ; orna-
mentiste Berzierer , Ornamcntist, ornement -er
(-ation ) verzieren, ornament- iercn , -ation. e Orna¬
ment s u . v , ornament -al , -alist , ornamentist,
ornament -er, -ätion.

adorn - Bre schmücken, - ieren ; fr adornement ; e
to adorn , -ment, -ing , -er.

exorn -äre ( -ätio) ausschmückcn , - ieren , -ation;
e to exdrn -ate u . -ätion (ods) .

suborn - äre (-ätor ) insgeheim zu e . schlechten
Tat anstiftcn , verleiten ; fr suborn -er (-ation,
-ement , -eur) auch spez . ein Mädchen verführen,
-ieren , - ation ; e to subörn , -ation , -er.

*ornlthon , önis m , gr L (v . drnis Vogel) , Vogel¬
haus F . Zs . ornitho - Vogel- s. gr. Verz.

ornns, i f Bergcsche ; it orno ; fr orne f u . ornier m.
*8r8bauclie , es f , gr L , Sonnenwurz (Bo) ; fr

orobanch -e , -ees , -idees.
*8r8bus, im , gr L , Bergerbsc ; fr orob -e m, -o 'ide;

orobite f Erbscnstein (Min) .
*orpliänus , i , gr L (verw . latein . orbus) , Waise;

orplian - itas Verwaistheit , - ie ; „ Orphaniten"
(gr)

e. hussitische Sekte, fr orpbelin , -at , -age ; e dr-
phan s u . v , -ism , -age , -bood ; -et junge Waise.

orphanotrophium , gr L (v . trephö ernähre ),
WaisenhausF ; e orphanotrophy ob . drphanry.

*0rpheus , ei , gr L , berühmter griech . Sänger u.
Urheber rclig . Gehcimlchren F ; orph -Tcus u . -eus,
gr L , orphisch . „ Orpheum " Tonhalle, Konzerthaus,
vrphaiei Anhänger des Orpheus , Orphiker , fr
Orphde , orph-ique - isch , -iker , -isme (gr) Lehre
des O . , orphdon ( -ique) Tonhalle, orpheon -iser
(-iste) in e. Liedertafel Mitwirken , e Orpheus;
Orphean , Orphic , Orphism.

*orphus , i m , gr L , e . Seefisch „ Orf, Orfling u.
Nörsling"

; fr orph -e m u . -ie f ; e orf u . nerfling.
^orthius , a , um , gr L (v . orthds gerade , recht ) ,

gerade anstönend, Hell, „ orthisch "
, v . einer in hohen

Tönen sich bewegenden Musik ; e drthian.
*ortho - in gr L (s. vor . Wort) gerade- , recht - .

orthSbasis (v . St . ba schreite ) gerader Schritt,
fr orthobasique senkrecht aus der Grundfläche stehend.

orthScölus (v . kdlon Glied ) mit steifen Gelenken.
„Orthokolon" n (gr) Steifheit der Glieder.

orth8dox -us , a , um (v . doxa Meinung) recht¬
gläubig , orthodox , -ie (gr) ; fr orthodox -e , -ie;
drthodox (ness) , -y , orthoddxieal.

orthogon (i)u8 , a , um (v . gönia Winkel) recht¬
winklig , „ OrtHogon" n Rechteck, - isch , -al ; fr -al;
e örthogon , -al.

orthograph -us , a , um (v . gräphö schreibe)
1) rcchtschrcibend , - isch ; 2) der recht schreibt „Ortho-
graph "

; orthograph - ia , ae , gr L , 1) Recht¬
schreibung , - ie ; fr orthographe f ; e orthdgraphy;
2) senkrechter Aufriß e . Gebäudes , fr orthograph -ie
( -ique ) ; e orthograph , Orthographie , fr ortho-

®emmc , Latein . Sprachmaterial.
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graph - ier rechtschreiben , -iste Lehrer der £). ; e to
orthograph -Tse, -ist , -er.

orth8 -pnoea , ae (-pnSicus ) , gr L (v . pnoie
Atem) Engbrüstigkeit , -pnöie ; fr ortho -pnde, -pnoi-
que ; e orthopnoöa u . orthopn -y , -ie.

- 0r8um s. vertere.
-- 8l'y/a , ae f, gr L , „Reis"

, mhd ris , L V. it riso
(risetto schlechteste Sorte Reis F ; riso horetto
Blumenreis, beste Sorte F , risotto Reis in Fleisch¬
brühe , Butter u . Zwiebeln F ) ; fr riz (rizon Rcis-
sorte , rizaire Reis erzeugend , rizidre Reisfeld,rizerie Reishandcl , rizicole Reis bauend) ; e rlce,risotto.

fr oryz-d ob . - oi'de reisartig ; oryzivore reis-
esscnd ; e oryzivorous.

08, ori8 u Mund, Mündung, Antlitz ; fr bouehe j.
bucca ; e mouth.

uno öre einmütig , cöram s. eign. Art.
fr oral 1) mündlich , oral ; 2) Schleier , Mcß-

schleicr , Orale n ; e oral adj , orale s.
osculum , i Mäulchen , KußF (— caritatis Licbes-

kuß , — päcis Friedenskuß ) ; fr oscul- e m (-d)
kleine Mündung (Zo , Bo ) , sonst baiser s. bäsium;
e öscul-um ob . -e (Zo , Bo ) , sonst hiss.

08eul -Sri ( -ätio) küssen. „ Oskul-ieren" (-ation)
1) küssen ; 2) sich in e . Höheren Ordnung berühren,
v . Kurven rc . (Math) , fr oscul-er, -ation , -ateur
(-atrice ) sich berührend , - atorisch ; e to öseul-äte,
-ant , -ütion , -atory , -ätrix ; dscular oskulär;
osenöde, v . osculari u . nödus, Knotenpunkt zweier
oszillierender Kurven.

fr inoscul-ation Einmündung der Gefäße in ein¬
ander (Anat, Bol, - ation ; e to inöscul-äte , -ätion.

oscillum , i Mündchen , Püppchen , Maske ; fr
oscille f menschliche Larve als Schutzmittel gegen
Zauberei . Van . hält oscillum Schaukel (best beim
Baechusdieuste) für dasselbe Wort , zumal elfteres
auch eine an Bäumen aufgehängte , also schwingende
Maske des Bachus bedeutet ; andere leiten es von
obs u . cilläre bewegen ab . oscillaria (neu)
Schwingfaden , e . Pflanze ; fr oscill-aire , -arides
(Gattung) .

oscill -are (-ans, -ätio) baumeln (v . Püppchen),
schwingen , schwanken , -ieren , -ation , - atorisch ; fr
oscill-er , -ant , -ation , -atoire ; e to dscill-ate,
-ancy , -ätion , -atory , -ative.

fr oscillographe m (v . gr graphö schreibe)
Schwingungsverzeichner (Jnstr ) . oscillometre m
Schwingungsmesser.

osceu ( v . ös u . canere) Weissagevogel ; fr oscine
1 ) dass . ; 2) Halmfliege(oscinis Zo ) ; e öscin -e ob.
-ine ob . oscinian Singvogel , adj zu den Sing¬
vögeln gehörig.

oscit -are ( -ans, -atio) , v . os u . eiere, gähnen,
-ieren , -anz , -ation ; fr oscit-ant , -ation ; e to
oscit-äte , -ant , -ancy , -ätion.

orificium , v . facere , Mündung, Öffnung F ; fr
orifiee m ; e orifice.

fr oriforme rundförmig,
örärium Schweißtuch , jetzt auch Stola F ; fr

oraire m ; e orary u . orärium.
öra , ae (die Verwandtschaft mit os wird bean¬

standet) , eig . Mund, Rand, Saum , Küste ; orarius
Küsten- ; afr or Saum , nfr oree Rand, oriere Feld¬
rand ; e orärian Küsten- .

[öruluni ] Grundform zu fr orle m 1) Saum,
2) Schildrand ; 3) Rand der Kratermündung ; 4)
-- ourle Riemen am Säulenknauf ; e orle 2 u . 4.
fr ourlet 1 ) Saum ; 2) = orlet Oberplatte einer
Kranzleiste ; ourrelet Saum (Bo ) ; e drlet 1) Knauf,
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2) Riemchen am Kapital , kr ourl - er (-eur , -oir)
säumen ; ourlon (pop .) Maikäfer.

ostium (wahrsch . zu ös) Mündung , Eingang , F,
pl Ostien ; it uscio Ausgang , prov (h)uis , nfr huis
Tür , Ausgang.

Ostia , ae f („ Münden ") , Stadt an der Tibcr-
mündung.

ostiarius Türhüter, Portier F ; 1) it ostiario
Pförtner e. Kirche ; kr ostiaire Türhüter ; e ostiary
a) Türhüter e. Kirche , e . Klosters ; b) Flußmündung.
2) it usciere; fr huissier Palastdiener , Portier,
Gcrichtsdiener F ; c usber auch Unterlehrer , -ship,
-dom , to usher einsühren , cinleiten . kr duisseris
Türeinfassung.

ostiolum Türchen ; kr ostiol - e in (-e) kleine
Öffnung , Mündung (Zo, Bo ) ; e östioi -e , - ate , -ar.

, OrBresprechen, bitten , beten , krorant Bild eines
Betenden, „ Orant "

; e orant.
OrBbete, öra et laborabete und arbeite.
Oremuslaßt uns beten , davon„Oremus" n

Gebet vor der Messe ; kr orömus in.
oratio Rede , Sprache , Ausdruck , Vortrag, Gebet,

Ovation ; (— dominica Gebet des Herrn , Vater¬
unser F ) ; fr oraison (— dominicale ) ; e 1) ordtion
feierliche Rede ; 2) örison , v . kr oraison , Gebet
(obs) , jetzt präyer.

oratio pro domo Rede für eigne Angelegen¬
heiten.

oratiunculakurze RedeF ; e oratiüncle.
OrätorRedner F ; fr orateur ; e orator,
örat-örius rednerisch, - orisch ; -örium Bethaus,

später Orden des Bethauses F ; fr oratoire adj
u . s , orator -ien Priester v . Orden des Bethauses,
-ianer ; orator -ier ( - erie ) Reden halten , e öratory
nur noch s 1 ) Redekunst; 2) Bethaus ; orat - öric (al)
rednerisch, oratörian 1) dass. ; 2) Oratorianer ; to
öratorlse als Redner anftreten . it orator -io mu¬
sikalisches Drama biblischen Inhalts , -ium ; kr ora¬
torio ; c oratorio.

öräcul - uin (-Brius ) Götterspruch , Weissagung,
Orakel, kr Oracle m auch rätselhafter Ausspruch,
untrügliche Entscheidung, e . für untrüglich geltende
Person , „ Orakel" ; oraculeux ; e öracle , oracul-
ar (ness) , -ärity ; ordeulous (obs ).

adör - äre (-ätio , -ätor , -äbilis ) anflehen, anbetcn,
verehren , -ieren , -ation , -abel ; kr ador -er (- ation,
-ateur F , -able , -atif ; e to ador - e , -ätion , -ing,
-er , -able (ness) , -ability.

exör -Bre(-ätio , -äbilis) erbitten , erflehen , -ieren,
- abel ; kr exor -ation , -able ; e to öxor -äte (obs ) ,
-ätion , -able (ness ) . inexOr - äbilis unerbittlich,
-abel ; fr -able ; e inexor -able (ness), -ability.

perör -Bre mündlich durchführen , e . Rede zu
Ende bringen , - ieren ; - ätio Redeschluß, - ation ; fr
pdror - er ( - aison , -eur ) breit u . hochtrabend reden,
-ieren ; e to pdror - äte , -ätion.

ös , ossis n (verw . gr osteon ) Knochen , Bein ; kr 08 ;
0 bone.

pl ossa Gebeine ; fr ossements.
oss (u) Osus u . osseus knochig ; fr osseux u.

ossu ; e össeous ; össean 1 ) dass. ; 2) Knochenfisch.
össein (e) Knvchensubstanz.

oss(u)arium Gcbeinurne; später : Bcinhaus ; kr
ossuaire m (selten ) ; e ossuärium u . össuary.

fr ossat -ure kKnochengerüst, - ur (Med) ; e össa-
ture.

fr osselet Knöchel ; e össelet . fr ossellerie u.
osserie Drechslcrarbeit aus Knochen , osseret
Knochenmeffer der Fleischer.

ossieül - uin (-aris ) Knöchelchen ; fr ossicul-e,
-aire , -ö (Zo ) ; e ossiculus , össicüle , össicle,
ossicul -ar , -ate (d) . fr ossillon Vogelknochen.

fr ossifere , v . lat ferre , Knochen enthaltend;
e ossiferous.

fr ossifique Knochen bildend ; ossifi-er (-cation)
verknöchern, -zieren , -kation ; e ossific , to össi-fy,
-ficätion.

fr ossiforme knochenförmig; e össiform.
ossifrag -us , v . frangere , l ) Knochen zerbrechend;

2) Beinbrecher , Seeadler , auch - a ; ossifragum
(neu) Beinbrech (Bo ) , vgl . nartbecium . fr ossi-
frage 1 ) adj ; 2) s m (Bo ) ; ossifrague m ob.
orfraie f , früher osfraie , Fischadler ; e ossifragous
adj ; ossifrage , gew . Fischadler.

kr ossivore, v . vorare , Knochen fressend , ossivo-
risch ; e ossivorous.

kr desoss -er (- ement ) ausbeinen , ausgräten,
-ieren.

fr interosseux zwischen den Knochen befindlich;
e interöss -eous u . -eal.

*ostraceum , i n , gr L (v . östrakon Schale) , c.
Muschel; vgl . kr ostrace zweischalig , ostrac -des,
-ins , - aires Schaltiere ; e osträc -ean , -eous etc.

osträc -Ites , ae m , gr L , e. Edelstein ; fr
ostrac -ite Muschelverstcinerung , - it ; e ösracite.

osträcoderm -us (gj derma Haut ) mit e. Schale
bedeckt; ostracodermata n pl (neu) Kofferfische;
kr ostracoderrnes ; e ostracodörin s dass. , adj zu
den Kofferfischen gehörig , - ous , -al , -atous adj.

ostre -um , i n u . -a , ae f , gr L , „ Auster " L,
erst nhd v . ndl oester ; ags ostre ; it ostrica ; afr
oistre , nfr huitre f , Bilbi . Dummkopf ; buitr -ier
1 ) Austernhändler ; 2) Strandelster ; 3) adj Austern -,
- ifere Austernbank , s’huitrifier verdummen, ostrea
f Auster (Zo ), oströicole Austern züchteno , ostrdi-
cult -ure -ur ; ostreiforme u . a . e oyster , v . afr,
Auster , v Austern fischen, öyster -er Austernhändler,
-ling kleine Auster ; ostreacultur -e , -ist , östrei-
form u . a . Zs.

kr ostre -ine Stoff in der Auster (Ehem ) , - in.
oscilläre s. ös , öris.
oscitare s. ös, öris.
osculum s. ös, öris.
ossi -, ossosus , ossuärium s. os, ossis,
ostendere s. tendere.
*ötlcus , a , um , gr L (v . üs , ötös Ohr ) , das Ohr

betr . ; Oticum , i (neu) Mittel gegen Ohrenleiden;
kr otique adj ; e Ötic adj u . s.

Otia , ae f , gr L (ätion ) , Ohrenmuschel ; kr
otion m.

Otacustes , ae m , gr L (v . St . öt u . aküö
horche ) , Horcher , Otakust- ik Ohrenkunde, - isch das
Gehör verstärkend ; kr otacoust -ique , -isch , -ik ; e
ötacöustic -isch , s Hörrohr.

Otalg -icus , gr L (v . St . öt u . älgos Leid),
Ohrenschmerz- , - isch ; - icum (neu) Mittel gegen
Ohrenschmerz F ; . je (gr ) Ohrenschmerz. ,

fr otalg-
-ie , -ique adj ; e Ötalgy u . ötälg -ia , -ic adj u . s.

Otium , i n Muße F , Otia , örum Mußestunden F;
fr loisir Muße , s. licere ; e lefsure.

ötia dant vitia Müßiggang ist aller Laster An¬
fang . otium cum dignitäte Muße mit Würde

öti - ösus (- ositas ) müßig , überflüssig, -ös ; kr
oiseux dass ..,

ois -if ( -ivetd ) müßig , Müßiggänger;
e otiöse , ötiösity.

negotium , aus nec u . ötium , Geschäft , Arbeit,
Handels - . Staats - , Rechtsgeschäft F (gestio ne¬
gotiorum Geschäftsführung ) ; fr nögoce m Groß¬
handel , F u . Negöz ; e negöce (obs).
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negoti - osus (- ositas ) geschäftig ; e negotious
(ness) .

negöti -äri (-ans , -ätio , -ätor , -ätörius ) Groß¬
handel treiben , -ieren , -ant , -ation , -ator ; kr nä-
goei -er (-ation ) Handel treiben , unterhandeln,
-ieren , -atsur Unterhändler ; - able ( -abilitch ver¬
käuflich, -abel ; nögociant Kaufmann , -isme Krämer-
Qeift , - ismus . e to negöti - ate ( -ant , - Ation , - ätor,
-atory , -able , -ability ) handeln , verhandeln,

ovalis s. ovare,
ovarium , Ovatus f . ovum,
ovare (wahrsch . mit gr eüa , lat evoe verwandt,

also eig . evoe rufen ) e . Triumph feiern.
ovatio der kleine Triumph , Einzug des sieg¬

reichen , mit dem Myrtenkranz (corona ovälis ) ge¬
schmückten Feldhcrrn ; „ Ovation " jetzt auch : öffent¬
liche Ehrenbezeugung ; kr ovation , (couronne ovale ) ;
e ovätion.

övi - s. Ovum,
ovicula , ovilis s. ovis.
ovis , is f Schaf (urverw . sind gr ofs, abd ou , mhd

ouwe , „ Säue" (dial .) Mutterschaf ; ags eowu , e
ewe) afr oue ; nfr brebis s. vervex ; e sbeep.

ovicula , ae Schäfchen ; afr oeille , nfr ouaille
geistliches Schäfchen ; oville schafmistähnlich (Med ) .

ovibos moschatos (neu mit bos zs .- gesetzt) Bisam¬
ochs; fr ovibos ; e Ovibovlne.

fr ovieapri m Bastard v . Zicgenbock u . Schaf,
ovilis u . ovluus Schaf - ; kr races ovines ; e

ovine u . ovile Schaf-, s Schaf,
ovum , i n Ei (urverw . gr öön , nord egg , ags aeg,

e egg , abd , mbd ei „ Ei ") it uovo ; fr ove m
eirunde Verzierung , oewf Ei (oeufs brouillAs
Rührei F ; oeufs a la cloche Eier nach der Uhr,
weichgesottene Eier ; oeufs sur plat Spiegeleier;
oeufs pochds Setzeier) e ovum (Natnrg .)

NB . fr Omelette nicht aus oeufs melds , sondern
v . lamella , s. daselbst.

ab övo vom ersten Ursprünge an . ab övo
usque ad mala vom Ei , der röm . Vorspeise , bis
zu den Äpfeln , dem Nachtisch , d . i . vom Änsang
bis zum Ende.

kr ov -isme (-iste ) Präformationslehre ; e ovism,
ovist.

Zs . ovi - , z . B . oviparus , v . parere , Eier
legend , „Oviparen " Eier legende Tiere ; kr ovipar - e,
-itd ; e ovi'parous (ness) , ovipärity u . a . ovo -,
z . B . fr ovolog-ie Lehre von der Entwickelung des
Eis ; e ovölogy.

övätus eiförmig , ovat ; fr ove (oeuve Rogen
habend ) ; e oväte (d) .

Von it oväta (eig . eiförm . Wollzotte ?) stammen
„ Watte" L , erst nhd , fr ouat -e, - eux ; ouat - er
( -age , -eur ) wattieren ; e wad s u . v , wadding,
aber die Ableitung des ital . Wortes ist dunkel.

kr oval - e ( -itd ) länglich rund , eirund , oval ; 8
Oval n , ovalaire eirund , ovaliser oval machen,
ovaler Seide zwirnen , ovaliste Zwirner ; e oval
(ness) , övaloid ; ovalescent eiförmig werdend , fr

paedagogus 598

obov-al ob . -e verkehrt eiförmig , - al ; e oböv -al
ob . - ate , - oid.

fr ovo-ide u . - al eiähnlich , ovoidisch ; 6 ovoid,
ovoidal.

övärius Eierbewahrer , övär -ium (mlat ) Eier¬
stock (Anat ) F , pl -ien ; fr ovaire m ; ovar -ie
krankhafter Zustand des Eierstocks , -ite Entzündung
des E ., - itis ; -ien u . -ique Eierstock -, - isme Lehre
von der Entstehung aller Organismen aus dem Ei,
-ismus ; ovariule m gelber Körper des Eierstocks,
e ovary , ovär -ian , -ial , -ious , -itis.

Zs . ovari {o) - .
fr oeufrier (fam ) Eierkocher, oeufrerie Eicr-

handlung.
övuluin (mlat ob . neu) Eichen , Ansatz zum

Samen F ; fr ovule , ovul - e Eichen enthaltend,
- ation Bilden ob . Abstoßen von Eichen , -ation ; 0
to Övul-äte , - ätion . fr ovul -aire d . Eichen betr .,
-ite fossiles Ei , -it ; e 6vular (y ) , -Arian , övulite.

Zs . ovuli - ,
fr ovicule Eierstab (Arch ) . e ovicular e . Eichen

betreffend, fr ovelle (Bo).*0X08, i rn (selten ) , gr fr , Essig ; vgl. oxys.
oxal -is , idis f , gr fr , Sauerampfer F ; fr -ide,

-iddes.
fr oxal - ate kleesaures Salz , -at ; e öxalate . fr

acide oxalique Kleesäure , Oxalsäure ; e oxälic
äcid u . a.

Oxönia , ae (neu) Oxford , e Oxon -ia , -ian ; fr
oxonien.

*oxys , yos m , gemeiner Sauerklee , gr fr (oxys eig.
scharf spitz, sauer) .

oxy . in gr fr , z . B . oxybapbou , i n (v . bapto
tauche ein ) e. Flüssigkeitsmaß . oxybapb -us ( neu)
Schirmkraut (Bo) ; fr -e m.

oxyoeär - os , i k, e . Zedernart , -us (Bo ) Zedern¬
wachholder; fr oxyefedre m.

oxycras (v . oxykraton , v . St . kra mischen ),
Essigwasser, „ Oxykraton " : fr oxycrat ; coxycratc.

oxygäla , ae f (v . gala Milch) saure Milch F;
fr oxygala.

oxygarum , i n (v . garos e. Fisch ) saure Fisch¬
brühe F.

oxygöuum , i n (v . gonia Winkel) spitzwinkliges
Dreieck , „ OxYgon " . oxygbn - ius - isch ; fr oxygone
adj ; e öxygon (e) s , oxygonal.

oxymeli , itis n (v . meli Honig) Essig mit
Honig , „ Oxymel" ; fr u . e oxymel.

oxymörus (v . moros dumm ) scharssichtig - dumm;
verbum oxymöruin scheinbar dummes , verdeckten
Scharfsinn enthaltendes Wort , „ Oxymoron " n ; fr
U. e oxymoron.

oxyrhödinum , i n (v . rbödon Rose ) Rosenöl
mit Essig , „ Oxyrhodin " n ; fr oxyrhodin ; e oxy-
rbodin (e) .

oxysacchärum , i n (v . sakcharon Zucker ) ,
Essigzucker F ; fr u . e —

*ozaeua , ae f , gr fr (v . 6zö rieche) , stinkendes
Nasengeschwür F ; fr ozene m ; e ozseua.

P.
l ’Sbulum s. pascere vorwaltende Versfuß aus drei kurzen u . einer langen
pfficäre, päcificus etc . s. pangere . | Silbe ; fr paean 2 , 3 , grneon od . pöon 4 ; e Man
pact . . . . s. pangere . ! (- ed , -ism ) 2 u . 3 , pmon (paeomc ) 4
■■Pacan , änis gr fr (Paiän u . Paiön ) , eig . Arzt , |

«paedagogus , i , gr fr (v . pais paidös tob «.
1) Beiname des Apollo ; 2) Festhymne an den Gott ; ! ägo führe ) , Kinder führender Sklave , Hofmeister,
3) Siegeslied ; 4) = paeon , der in diesen Liedern l Erzieher , Pädagog -e, (-isch) ; fr pddagog -ue (-ique,
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